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Az oroszok visszavonulnak Máramarosból.
Budapest, okt. 2.

(Saját tud.) Máramaros vármegye főispánja jelenti a 

kormánynak, hogy az oroszok ökörmezőről vissza

vonultak. Kőrösmezőn felvettük a küzdelmet. (M. T. I.)

A német hadttok.
Berlin, okt. 2.

(A miniszterelnöki sajtóosztály.) A 
nagy vezérkar közli:

Szeptember 30-án kira
gadtuk a franciák kezéből 
Roye és Fresny magaslatait.

Noyonttól északnyugatra, 
St. Mikiéitől délkeletre októ
ber elsején visszautasítottuk 
az ellenségnek Toulból intézett 
támadásait. A franciák eköz
ben súlyos veszteséget szen
vedtek.

Antwerpen ellen a tá
madás eredményesen halad 
előre.

A keleti harctéren nincsen 
változás.

Elfogtunk egy egész szerb 
ezredet.

Mitrovica, okt. 2.

A „M—g“ jelenti: A nyol
cadik hadtest csapatai a szer
biai Rácánál elfogtak egy 
4400 emberből állé 
teljes szerb gyalog
sági regimentet.

Előnyomulásunk Szerbiá-
Kiadó laptulajdonos: Gombos-nyomda.

bán örvendetesen halad előre. 
A szerb főhaderő szakadatlanul 
visszavonul, csapataink üldözik 
őket.

Fellázadt® az orosz foglyok.
Budapest, okt. 2.

(Saját tud.) A Magyar Táv
irati Iroda jelenti: Crossenban 
kétszáz orosz hadifogoly fellá
zadt s az őrség fegyvereit 
akarták a foglyok elszedni. 
Egy katona rájuk lőtt, 
mire az őrség és a 
foglyok között harc 
támadt. A foglyok kö
zül nyolcvan elesett, 
a többit lefegyverez
ték.

A hadifoglyok libériában.
Budapest, okt. 2.

(Sajtit tud.) A bécsi Vörös Kereszt- 
। kórház közli, hagy az Oroszországból 

érkezett levelekben az orosz hadi
fogságba került katonáink azt Írják, 

I hogy Szibériába viszik őket Cmszb 
I városba. Egyes levelezőlapokra ennyi 

i van írva:
— útban Ázsia felé.

Bombát dobtak bonillára.
Budapest, okt. 2.

(Saját tud.) A Magyar Tudósitó 
jelenti, hogy Danilló montenegrói trón
örökös hajón Antiváriba érkezett. A 
mikor partra szállt egy osztrák-magyar 
repülőgépből az aviatikus bombát dobott 
le feléjük. A bomba nem talált.

A bukaresti szocialisták 
a semlegesség mellett.

Bukarest, okt. 2.
A „M—g“ jelenti: A bukaresti szo

cialista párt nagy tiltakozó gyűlést tartott 
a háború ellen. Ez alkalommal kijelen
tették, hogy a háború a munkásosztály 
érdekeit sérti. Határozati javaslatot fo
gadtak el, amelyben loyális és végleges 
semlegességet követelnek.

A román sajtó tisztán lát.

Bukarest, okt. 2.
A „La Roumanie“ közli a Temps- 

nek egy Szentpétervárról keltezett hazug 
jelentését, amely a maga teljes naivitásá
ban a következőképpen hangzik:

Szentpétervár, okt. 2.
Egy magyar zászlóalj Veresti vá

rosa mellett átlépte a román határt. 
Ez a város a berlin—bukaresti vasúti 
vonalnak az Északrománia felé vezető 
vasúti vonallal való keresztezésénél fek
szik. A zászlóalj’at nyomban lefegy- 

. verezték'.
A Roumanie ehhez a hírhez a kö

vetkező megjegyzést fűzi:
„Ez az egyszerű bizonyíték jó lesz 

azoknak az okulására, akik úgy hisznek 
bizonyos hivatalos táviratokban, mint az 
evangéliumban.“ (N. T. H.)
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